Anlage
Autonome Provinz Bozen-Siidtirol
Abteilung Soziales
Dienststelle fir Personalentwicklung
Kanonikus-Michael-Gamper-Str, 1
39100 BOZEN
E-Mail: dienstfuerpersonalentwicklung@provinz.ba.it

ERKLARUNG SEITENS VERWALTUNGSEXTERNER PERSONEN, DIE
INHABER VON AUFTRAGEN ZUR BERATUNG ODER MITARBEIT SIND
{gemis Art. 7 des DPR Nr. 62/201 3)

Der/Die Unterfertigte Claudia Leoni-Scheiber

in Hinblick auf die Beauftragung: Dekret-Nr. 4958/2018
ERKLART

Im Sinne der Artikel 46 und 47 des D.P.R. vorn 28. Dezember 2000, Nr. 445, und in Kenntnis der strafrechtichen
Verantwortung, auf die Artikel 76 des genannten D.P.R. Nr. 445/2000 fir den Fall der Abgabe von unwahren ErklSrungen und
der Herstellung oder des Gabrauchs von Falsch urkunden verweist,

DARUBER IN KENNTNIS ZU SEIN,

dass gemaR DPR Nr. 62/2013 und Art. 1 des Verhallenskodex fir das Landespersonal die darin
enthallenen Verhaltenspfiichten, soweit vereinbar, auch fir nachstehends Kategorien von Parsonen gelten:
Mitarbeiter und Berater mit jeder Art von Verirag oder Aufrag und aufgrund welchen Rechislitels auch immer,
Personen, die Organe vertreten, inhaber von Auftrgen in den direkt mit den politischen FGhrungsorganen
zusammenarbeitenden Amtem, sowie Mitarbeiter, aufgrund welchen Rechtstitels auch immer, von Untemehmen,
die der Landesverwaltung Waren liefern, Dienstleistungen for sie erbringen oder Arbeiten fir sie ausfuhren;

ﬁ dass er/sie sich gemaR Art. 7 des DPR Nr. 62/2013 der Mitwirkung an Entscheidungen oder Taligkeiten
enthalten muss, welche die eigenen Interessen oder die Interessen Verwandter und Verschwagerler bis zum

oder Schuldnerverhaltnisse bestehen, oder die Inleressen von Personen oder Orgenisationen, die sie als
Vormund, Kurator, Bevolimachtigler oder Agent vertrelen, oder jene von Kdrperschaften, — auch nicht anerkannten
— Veareinen, Komitees, Gesellschaften oder Betriebsstatten, in denen sie Verwaiter, Geschéfisfihrer oder Leiter
sind, belreffen kédnnten, Der Betroffene {Bedienstete/Mitarbeiter/Berater) enthait sich aulierdem in jedem anderen
Fall, in dem schwerwiegende Grinde dies nehelegen;

cﬁ dass gegenstindlicher Vordruck auch fir die Eridarung eines wahrend des Auftragsverhalinisses
aufiretenden - auch nur polentiellen - Interessenkonflikts verwendet und der FOhrungskreft jener
Organisationseinheit des Landas ausgehandigt werden muss, die den Auftrag erteilt;

UND ERKLART

dass er/sie sich in Bezug auf jene Tatigkeiten, die er/sie im Auftrag der Autonomen Provinz Bozen ausuben
wird, derzeit in keiner der obgenannten Situationen eines Interessenkonfiikts befindst;

O oder dass er/sie sich in der/den nachstehend angefihrten Situation/en eines Interessenkonflikts befindet:
und in diesem Zusammenhang:
zum heutigen Datum kein Amt in irgendwelchen Kérperschafien zu beldeiden, und keine selbstindige

berufliche Tetigkeit auszutiben, die von der Autonomen Provinz Bozen geregelt, finanziert oder wie auch immer
vergOtet wird,
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oder
O zum heutigen Datum folgende Amter zu bekleiden bzw. folgende Téatigkeiten auszudben:

INFORMATION IM SINNE DES DATENSCHUTZKODEXES
(Ari. 13 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 30. Juni 2003, Nr. 198, in geltendsr Fassung)

Dis oben genannten Daten werden ausschiisflich in Anwendung der Bastimmungen des Verhallenskodexes erhoben und im
Sinne des GvD vom 30, Juni 2003, Nr. 196 nur fir diesen Zweck, gaf. auch mit aulomatisierten Verfahren, verarbeitet.
Rechtsinhaber der Dalenverarbeilung ist dis Autonome Provinz Bozen, Veraniwortlicher der Datenverarbsitung ist folgende
Fahrungskraft: Dr. Luca Critelli,

Die belroffens Person hai das Recht, dia Aklualisierung, Berichtigung oder Ergéinzung der Dalen sowie dis Léschung,
Anonymisierung odar Spemung widemechtiich verarbaiteter Daten zu verlangen und sich der Verarbeitung parsonenbezogener
Daten, die sie betreflen, aus legitimen Griinden zu widersetzen.

Ort und Datum Lechaschau, 27,3.2018 Z C . ',/2 ' f

Die erklarande Person

Anlage
Dieser Erklarung wird eine nicht beglaubigte Folokopie eines gliltigen Paersonsalausweises der erkiarenden Person

beigelegt.
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Kopie des von der Landesverwaltung gesetzeskonform Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
erstellten und verwahrten elektronischen Originaldokuments, costituito da 2 pagine, predisposto e conservato ai sensi
welches aus 2 Seiten besteht. di legge presso 'Amministrazione provinciale.

Artikel 3 Absalz 2 des gesalzesverirelenden Dekreles vom 12. Dezember 1983, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decrato legisiativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 28.03.2018 erstelite Ausfertigung Caopia prodotia in data 28.03.2018
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